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WS 2024/25 Lat. Lektüre: Plautus, Epidicus   Vokabular 10   /  07.01.25      (Karanasiou)     
 
eia	/	heia	(Interjektion)	–	auf,	los!	(Ausruf	der	Aufforderung)	/	ei!	(Ausruf	der		

Verwunderung)	
	
deridebitis	>	derideo,	risi,	risum,	ere	2	–	auslachen,	verspotten	
	
immo	Adv.	–	aber	ja,	gewiss	/	nein	im	Gegenteil	/	ja	vielmehr	
	
rectius	Adv.	Komparativ	zu	recte	–	richtig	/	gut,	günstig,	sicher	/	mit	Recht		
	
seritur	>	sero,	sevi,	satum,	ere	3	–	säen,	pflanzen	
	
metitur	>	meto,	messem	feci,	messum,	ere	3	–	mähen,	ernten	
	
continuo	Adv.	zu	continuus,	a,	um	–	gleich	darauf	/	ununterbrochen	/	ohne		

weiteres	(im	neg.	Satz	oder	Fragesatz)	
	
arbitretur	>	arbitror,	ari	1	–	beobachten,	belauschen	/	erwägen	/	erachten,		

meinen	
	
corrumpit	>	corrumpo,	rupi,	ruptum,	ere	3	–	(hier)	verderben	(im	moralischen		

Sinne)	/	vernichten,	zugrunde	richten	
	
ulciscare	>	ulciscor,	ultus	sum,	ulcisci	3	–	(hier)	j-n	bestrafen,	sich	an	j-m		

rächen	(+	Akk.)	/	sich	rächen	(+	Akk.)	/	für	j-n	Rache	
nehmen	(+	Akk.)	

	
modo	Adv.	–	eben,	eben	erst,	vor	kurzem	/	jetzt	gerade	/	sogleich,	in	Kürze,		

bald	darauf	
	
occasio,	ionis	f.	-	Gelegenheit	
	
sicut	/	sicuti	Adv.	–	sowie,	gleichwie	/	gleichsam	/	wie	wenn,	als	ob	/	wie	zum		

Beispiel	/	so	wie	
	
qui	interrogatives	Adv.		(hier)	–	wie,	wie	denn,	warum,	wieso	(qui	fit,	ut	wie		

kommt	es,	dass)	/	relatives	Adv.	wodurch	/	indefinites	Adv.	
irgendwie	

	
mane	Adv.	–	morgens,	früh	
	
adfore	=	affore	=	affuturum	esse	>	adsum	=	assum,	affui,	adesse		-	da	sein	,		

dabei	sein	/	erscheinen	/	(+	Dat.	)	j-m	beistehen	
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quin	Adv.	(+	Imperativ)	–	auf,	auf	denn	!	
	
vehementer	Adv.		zu	vehemens	–	heftig,	gewaltig	
	
praestines	>	praestino,	are	1	–	(Plaut.)	kaufen	
	
secus	(Präp.	+	Akk.	=	secundum)	–	entlang	/	gemäß,	nach	/	Adv.	anders	/		

schlecht	/	weniger	non	secus	als	Subst.	n.	+	Gen.	
	
commentum	>	commentor,	ari	1	(Intens.	zu	cominiscor)	–	reifflich	erwägen	/		

entwerfen	/	erklären	/	sich	über	etw.	besprechen	(cum		
aliquo,	inter	se)	

	
amota	erit	>	amoveo,	movi,	motum,	ere	2	–	wegschaffen,	entfernen	/		

entwenden	/	etw.	weglassen,	beiseite	lassen	(in	der	Rede)	
	
consultatio,	ionis	f.	–	Beratung	/	Anfrage	/	Thema	
	
nuptiae,	arum		f.	Pl.	–	Hochzeit,	Vermählung	
	
gravetur	>	gravor,	ari	1–	(trans.)	j-n	(dominum	ungern	ertragen	/	etw.	ungern		

gewähren,	verweigern	/	(intrans.	mediopassiv)	sich	
beschwert	fühlen	/	sich	weigern	

	
vive	Adv.	zu	vivus,	a,	um	–	lebendig	/	lebhaft	/	natürlich	/	naturgetreu	(poet.)		
	
calide	Adv.	zu	calidus,	a,	um	–	warm,	heiß	/	feuerig,	leidenschaftlich,		

unbesonnen	/	(Plaut.)	noch	frisch	
	
abscedat	>	abscedo,	cessi,	cessum,	ere	3	–	weggehen,	sich	entfernen	/		

zurücktreten,	nachgeben	/	vergehen	(somnus)	/	anehmen	
(luna)	/	verloren	gehen 


